Montage-Anleitung fur Regenfallrohr 771

(dunkelgrun/silber-metallic) @f@ﬁ@ﬂoﬁ
fur Biohort Geratehaus Modell “AVANTGARDE" Garten & Freizeit

Assembly instruction for rain pipe (darkgreen/metallic silver)
to garden shed Model “AVANTGARDE*

@ Instruction de montage pour descente d’eau pluviale (vert foncé/argent métallique)
sur abri de jardin modéle “AVANTGARDE”

@ Opbouwbeschrijving voor regenpijp (donkergroen/zilver metallic)
voor berging model “AVANTGARDE®

pOE B0 608 B0

1. Entfernen Sie das Auslaufstiick und montieren Sie stattdessen den
mitgelieferten Anschluss.

Remove the outlet and mount the delivered adapter instead.

Enlevez la piece d‘évacuation et montez le raccord.

Verwijder het uitloopstuk en monteer hiervoor in de plaats de meegeleverde
aansluiting.

2. Entfernen Sie die beiden Schrauben. Zum Befestigen verwenden Sie
die beigefiigten Schrauben, Muttern und Scheiben.

Remove both screws. To fasten, please use enclosed bolts, nuts and rings.

Enlevez les deux vis. Pour fixer, veuillez utiliser les boulons, écrous et ron-
delles ci-inclus.

Verwijder beide schroeven. Voor bevestiging bijgeleverde bouten, moeren en ringen gebruiken.

3. Drehen Sie die Regenfallrohrhalter in die abgebildete Position.

Put the rain pipe holder in the position shown.

Tournez le support de la descente d’eau pluviale dans la position
représentée sur I'image.

Draai de regenpijphouder in de getoonde positie.

4. Schieben Sie das Regenfalirohr liber den Anschlusspfropfen und
befestigen Sie es mit den beiden Schrauben.

Put the rain pipe over the gutter outlet and fix it with both screws.
Faites glisser la descente d’eau pluviale sur le bouchon d’évacuation et
fixez-la avec les 2 vis.

Schuif de regenpijp over het aansluitstuk en bevestig deze met beide
schroeven.
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